
VAŠI PODACI / YOUR DETAILS
Ime i srednje ime /  
First and Second Names

Adresa / Address

Zemlja /  
Country

Mjesto/Grad 
Town/City

Poštanski broj /  
Postal Code 

Datum i mjesto rođenja Pošiljatelja / Sender’s date and place of birth

Telefonski broj / 
Telephone Number

Prezime 
Surname / Family Name

MOLIMO VAS DA OVAJ OBRAZAC POPUNITE VELIKIM TISKANIM SLOVIMA / PLEASE COMPLETE THIS FORM IN CAPITAL LETTERS 
UPOZORENJE O MOGUĆNOSTI PRIJEVARE / FRAUD WARNING
NE ŠALJITE novac za osvajanje navodnih lutrija ili nagradnih igara ili kao uplatu za obećano primanje 
velikih novčanih iznosa
NE ŠALJITE novac, ako Vam je netko “obećao” kreditnu karticu ili pozajmicu/kredit.
NE ŠALJITE novac kao odgovor na internetsku ili telefonsku ponudu za koju niste sigurni da je valjana.
NE ŠALJITE novac nekome koga ne znate ili čiji identitet ne možete potvrditi.
NE ODAJTE nikome (osim primatelju) svoj 8-znamenkasti referentni broj MoneyGram doznake.
AKO STE IPAK NAPRAVILI BILO ŠTO OD NAVEDENOG I ŽELITE OTKAZATI SVOJU DOZNAKU, 
ODMAH TO ZATRAŽITE OD NAŠEG ZASTUPNIKA

DO NOT send money to claim lottery or prize winnings, or on a promise of receiving  
a large amount of money 
DO NOT send money because you were “guaranteed” a credit card or loan. 
DO NOT send money responding to an Internet or phone offer that you are not sure is honest. 
DO NOT send money to someone you do not know or whose identity you cannot verify.  
DO NOT give your 8-digit MoneyGram reference number to a third party. 
IF YOU HAVE DONE ANY OF THE ABOVE AND WANT TO STOP YOUR TRANSFER YOU 
SHOULD IMMEDIATELY ASK YOUR AGENT TO CANCEL IT. 

Ime i srednje ime /  
First and Second Names
Zemlja /  
Country

Mjesto/Grad 
Town/City

KOME ŠALJETE NOVAC? / WHO ARE YOU SENDING MONEY TO?

Osobna poruka / 
Personal message  
Ovdje možete upisati besplatnu kratku poruku primatelju od najviše 40 znakova (uklj. razmake) npr. “Sretan ti rođendan, mama.” / You can include a free, short message for the receiver of up  
to 40 characters (incl. spaces) e.g. “Happy Birthday Mother.” 

IZNOS (BEZ NAKNADE) /  
HOW MUCH (EXCLUDING FEE) ,

Prezime 
Surname / Family Name

Ovdje označite ako novac šaljete u ime druge fizičke ili pravne osobe. Molimo Vas da također ispunite dio koji se odnosi na slanje u ime treće strane na poleđini Zastupnikovog primjerka ovog 
obrasca / Tick here if you are sending money on behalf of someone else or for an organisation. Please also complete the Third Party section on the reverse of the Agent copy of this form 

Valuta / 
Currency

OPCIJA PRIMANJA NOVCA / OPTIONS TO COLLECT FUNDS

  Lokacija Zastupnika MoneyGrama / MoneyGram Agent Location	   Doznaka u korist računa*
 
/

 
Account Deposit*

	   Doznaka u korist računa kartice* /
 
Card Deposit*	    Kućna dostava*

 
/

 
Home Delivery* 

Registracijski broj Doznake (RRN) / Registration Number (RRN) 

Dodatni podaci o Primatelju, npr. adresa, itd. / Additional Receiver Information e.g. Receiver’s Address, etc.

*Ove opcije su dostupne samo u nekim zemljama i za 
njih je potrebno navesti registracijski broj Doznake. 
Za dobivanje reg. broja Doznake upitajte našeg 
Zastupnika. / *These options are only available in 
some countries and require a Registration Number. 
Ask your Agent how to register. 
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Naziv IME I ADRESA / 
AGENT NAME AND  
ADDRESS

D D M M G G G G

Tajno pitanje / TEST QUESTION (Tajna pitanja i odgovori su obvezni u nekim zemljama – za pojedinosti upitajte našeg Zastupnika. Tajna pitanja i odgovori ne garantiraju sigurnost novčanog 
prijenosa) / (Test Q&As are a compulsory requirement in certain countries – ask your service representative for further details. Test Q&As can never be used to guarantee the security of a money transfer) 

Naknada za prijenos uključuje sve primjenjive poreze / The Transfer fee is inclusive of any applicable taxes

Tajno pitanje / Test Question

Tajni odgovor / Test Answer 

OPĆI UVJETI / TERMS & CONDITIONS Ova transakcija podliježe opči uvjeti na poleđini ovog obrasca. Potpisom obrasca potvrđujete da ste ih pročitali i da ih prihvaćate. / This transaction is 
subject to the Terms & Conditions on the reverse of this form. Please sign to confirm that you have read and accepted them.  

Vlastoručni potpis / Sign here  Datum / Date H H M M E E E E

D D M M G G G G

D D M M G G G G

ISPUNJAVA ZASTUPNIK MONEYGRAMA / MONEYGRAM AGENT USE ONLY
Za transakcije koje zahtijevaju identifikacijski dokument 
Pošiljatelja / For transaction requiring Sender’s ID 
Vrsta i broj identifikacijskog dokumenta / Type of ID and Number 

Podaci za isplatu / Payout Information 

Valuta isplate, npr. GBP, Euro / 
Payout Currency   
Name e.g. GBP, Euro

Predstavnik Zastupnika / 
Sub-Agent Name  

Iznos koji se šalje / 
Amount Sent  Zanimanje Pošiljatelja / (nije obvezno) 

Sender’s Occupation / (Optional)

Datum izdavanja / 
Issue date

Datum prestanka važenja / 
Expiry date

Zemlja izdavatelj / Issuing Country   Tečaz /  
Exchange Rate

Iznos za isplatu / 
Payout Amount

Šifra Zastupnika / 
Agent ID  

Naknada za prijenos / 
Transfer Fee  

Ime i prezime zaposlenika /  
Employee Name

Ukupno za platiti /  
Total to be Collected

VAŠ REF. BROJ MONEYGRAM DOZNAKE. /  
YOUR MONEYGRAM TRANSACTION REFERENCE NUMBER.  

Ovaj broj dojavite SAMO Primatelju. / Give 
this no. to your intended Receiver ONLY.



U slučaju slanja više od 2.700 eura u ime treće strane / For Sending more than Euro 2700 on  
Behalf of a Third Party

Ako šaljete više od 2.700 eura u ime treće strane, molimo Vas da upišete sljedeće podatke o toj fizičkoj ili 
pravnoj osobi: / If you are sending more than Euro 2700 on behalf of a third party, please complete the follow-
ing information about that person or organisation :

Ime/Naziv / Name  .......................................................................................................................................................................................

(Ime i prezime fizičke osobe ili naziv pravne osobe) / 
(Print first and last name, or name of organisation) 

Adresa / Address  ..........................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................................

(Ulica i broj, Mjesto/Grad, Regija, Poštanski broj, Zemlja)

(Number, Street, Town/City, Region, Postal Code, Country) 

U slučaju fizičke osobe / For Individual 

Datum rođenja /  
Date of Birth 		  D D M M G G G G  

Zanimanje /  
Occupation  ..................................................................................................................................................................

U slučaju pravne osobe / For Organisation

Djelatnost  /
Type of Business   .........................................................................................................................................................



MoneyGram UK Send Form Conditions

1.	 The MoneyGram® Money Transfer Service (the “Service”) is provided by MoneyGram 
Payment Systems, Inc. (“MoneyGram”) through its network of Representatives 
(“Service Reps”). Customers may call the consumer toll free number for the address 
and hours of Service Rep locations in their area which can be obtained from any service 
Rep Location.

2.	 Send Information. Maximum permissible amounts for single transfers (a “Transfer”) 
and daily transfer totals apply. Ask your Service Rep for the limits applicable to 
your transfer. When required by law, Transfers sent or received will be reported to 
appropriate government authorities. Depending upon availability you may direct 
delivery of a Transfer to: an individual (a “Receiver”) for delivery at a specified address 
or receipt at a Service Rep location; a third party debit card issued by a company 
outside of the U.S. (a “SVC”); or a bank account (“Account”). Neither You nor Receiver 
will have a “deposit” with MoneyGram at any time during the Transfer. You warrant that 
all information you supply to MoneyGram is and shall remain accurate and complete. 
It is your responsibility to verify the “Receive Country” on the face of this form. Be 
cautious when sending money at the direction of strangers.

3.	 Receive Information. Ask your Service Rep for information on the currency or 
currencies available in the receiving country. Transfers will be paid out or credited in 
cash, travellers check, money order, check, Bankers Draft or a combination thereof 
or, if selected by Sender, delivered to an Account or SVC. A Transfer is received and 
MoneyGram has no further liability to you, except as set forth below, when: it is 
disbursed to a Receiver; or notice of your payment for the Transfer is made available to 
the issuer of a SVC or bank that holds the Account (a “Financial Institution”). A transfer 
intended for pick up by the Receiver will normally be available for collection during the 
hours of operation of the selected Service Rep location, however transfers to certain 
destinations may be subject to delay. A transfer may only be available as a refund to 
Sender if: forty-five days have elapsed since the Transfer was sent; or the Transfer is to a 
SVC or Account and the Transfer was not accepted by the Financial Institution. If Sender 
directs delivery to a SVC or account MoneyGram makes no representation as to when 
the Transfer amount will be accepted by the Financial Institution and MoneyGram shall 
have no liability to Sender once the Transfer amount is credited to the SVC or Account. 
In addition to charges imposed by MoneyGram, a Financial Institution may impose fees 
as an outright charge or by delivery of less than the Transfer Amount. Neither Sender 
nor Receiver will have a deposit with MoneyGram at any time during the Transfer.

4.	 Identification. If the Receiver is unable to produce valid identification when receiving 
funds You may be able to set up a test question and answer with the Service Rep, 
depending upon the transfer amount and whether the test question and answer 
option is available at the Service Rep location. A transfer which includes a test question 
may be paid out upon the correct answer to the test question or upon presentation 
of valid identification by the Receiver. The transfer reference number is not always 
required to receive a transfer. Senders should use caution when sending to Receivers 
whom they do not know and should not make information about the transaction 
available to any third party. 

5.	 Currency Exchange.  Please ask your Service Rep for information regarding the 
exchange rate applicable to your transfer and the currencies available in the Receive 
Country or at a specific location. In addition to the service fees applicable to this 
transfer, a currency exchange rate set by MoneyGram or its Service Reps may be 
applied. Any difference between the rate given to customers and the rate received by 
MoneyGram or its Service Reps will be kept by MoneyGram or its Service Reps. The 
“Amount to be Received,” specified on the face of this form is valid for Transfers to the 
Receive Country UNLESS: (1) 45 days have elapsed since the Transfer was sent; or (2) it is 
stated in U.S. Dollars or Euro and MoneyGram’s Service Reps. in the Receive Country pay 
out in a currency other than U.S. Dollars or Euro. In that event, the transfer amount may 
be converted into local currency using the exchange rate established by MoneyGram 
or its Service Reps. at the time funds are disbursed to the Receiver. If the exchange 
rate is determined at the time funds are disbursed to the Receiver, the exchange rate 
may be affected by political, economic and other conditions in the Receive Country, 
and Service Reps. within a country may not apply a uniform currency exchange rate, 
causing the currency exchange rate to vary based upon the location selected by the 
Receiver. MoneyGram is not a party to any currency conversion subsequent to the 
Transfer. Also, if the Receiver requests that the payout be made in a currency other than 
the currency in which the Service Rep normally pays out or other than the currency 
that was specified on this form, the Transfer is to an Account and the Account is not in 
the Receive Currency specified on the face of this form the Service Rep may charge an 
exchange fee. This exchange is a separate transaction between Receiver and the Agent, 
and is not a part of the MoneyGram Transfer.

6.	 Refund Information. There shall be no right to a refund if Sender provides any incorrect 
information or if the Transfer was directed to a SVC or Account and the transfer amount 
has been accepted by the Financial Institution. The Sender may request a refund of the 
transfer amount and cancellation of the money transfer either by writing to MoneyGram 
International Ltd. at the address below, or visiting the Service Rep location where the 
transfer originated. All refund requests must be accompanied by a copy of the original 
Send Form. All refund requests will be subject to MoneyGram review and discretion, 
and will normally be processed within 30 days of receipt of a valid request. Funds 
provided to MoneyGram for transfers processed through the MoneyGram system are 
being provided for transmission purposes and are not a deposit.

7.	 Validity Period. The receive amount specified on the front of this form is valid for 45 
days from the initiation of the transfer in the Receive Country specified on the front of 
this form, After 45 days, a transfer may only be available as a refund to You. However, 
if a transfer is paid out after 45 days, MoneyGram may apply the exchange rate set by 
MoneyGram or its Service Reps at the time of the payout. If the receive amount is stated 
both in U.S. Dollars and the receiving country’s currency, only the U.S. Dollar amount is 
valid; the receive amount stated in the receiving country’s currency is only an estimate. 

8.	 Liability. IN NO EVENT SHALL MONEYGRAM BE LIABLE FOR DAMAGES FOR DELAY, 
NONDELIVERY, NONPAYMENT OR UNDERPAYMENT OF THIS MONEY TRANSFER, 
WHETHER DUE TO THE FAULT, ERROR OR OMISSION OF MONEYGRAM, OR ITS 
REPRESENTATIVES, for more than the transfer amount and the consumer fee paid by 
the Sender, except as otherwise provided by law. No liability is accepted for variances 
or service delays due to local regulations or causes beyond the control of MoneyGram. 
IN NO EVENT SHALL MONEYGRAM BE RESPONSIBLE FOR ANY INCIDENTAL, INDIRECT, 
SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES.

9.	 Data Protection. MoneyGram will use the information provided in this (send form/
receive form) in order to provide you with payment transfer services. MoneyGram may 
store your personal information on its databases for the purposes of the administration 
of its ongoing relationship with you. You have the right to request a copy of certain 
personal information that MoneyGram holds about you, and to require MoneyGram to 
correct inaccuracies in that information. MoneyGram may share the information with 
MoneyGram’s parent companies and Service Reps, but will not share it with any third 
parties except as required by law. Those other MoneyGram entities may be located 
outside the European Economic Area. Your provision of personal information on this 
form is voluntary. By completing this form, you expressly consent to MoneyGram’s use 
and transfer of your information for these purposes.

10.	 Governing Language. These Terms and Conditions have been prepared, and will 
be executed, in the English language, which shall be the governing language for 
all purposes. Any translation into a language other than English is solely for the 
convenience of the parties.

Uvjeti i odredbe slanja MoneyGram doznaka

1. 	 Uslugu za novčane doznake MoneyGram® (u nastavku: “Usluga”) pruža tvrtka 
MoneyGram Payment Systems, Inc. (u nastavku: “MoneyGram”) posredstvom svoje 
mreže zastupnika (u nastavku: “Zastupnici”). Za adrese i radno vrijeme lokacija 
Zastupnika klijenti mogu nazvati besplatni broj za korisnike; te se informacije također 
mogu dobiti na svim lokacijama Zastupnika.

2. 	 Informacije za slanje. Važeći su najviši dopušteni iznosi za pojedinačne doznake (u 
nastavku: “Doznaka”) i za ukupne dnevne doznake. Za ograničenja koja se odnose 
na Vaš prijenos, tj. Doznaku upitajte svog zastupnika. Kada se to zakonski zahtijeva, 
o poslanim ili primljenim Doznakama će se izvijestiti odgovarajuća nadležna tijela. 
Ovisno o dostupnosti, Doznake možete uputiti: pojedincu (u nastavku: “Primatelju”) 
na određenu adresu ili lokaciju Zastupnika; u korist debitne kartice treće strane koja je 
izdana od strane tvrtke izvan SAD-a (u nastavku: “SVC”); ili u korist bankovnog računa 
(u nastavku: “Račun”). Niti Vi, niti Primatelj za vrijeme prijenosa ni u jednom trenutku 
nemate „depozit“ u tvrtci Moneygram. Ovime jamčite da su svi podaci koje navedete 
MoneyGramu ispravni i kompletni, te da će takvi i ostati. Vaša je odgovornost da na 
prednjoj strani ovog obrasca navedete “Zemlju primatelja”. Budite oprezni sa slanjem 
novca po nalogu nepoznatih osoba.

3. 	 Informacije za primanje. Upitajte svog zastupnika za informacije o valuti ili valutama 
u zemlji Primatelja. Doznake će se isplatiti ili odobravati na račun u gotovini, putničkim 
čekovima, novčanoj doznaci, čekom, bankovnom mjenicom ili kombinacijom 
navedenih ili, ako tako odredi Pošiljatelj, doznačiti na Račun ili SVC. Doznaka je 
primljena i MoneyGram prema Vama više nema nikakvih obveza (za iznimke vidi 
nastavak dolje) kada je: doznaka isplaćena Primatelju ili kada je potvrda o Vašoj Doznaci 
dostupna izdavatelju SVC-a ili banci u kojoj se drži Račun (u nastavku: “Financijska 
institucija“). Doznaka koju treba preuzeti Primatelj obično će biti dostupna za vrijeme 
radnog vremena odabrane lokacije Zastupnika, no prilikom prijenosa do određenih 
odredišta može doći do kašnjenja. Iznos doznake se može vratiti Pošiljatelju samo 
pod sljedećim uvjetima: ako je prošlo četrdeset pet dana od slanja Doznake ili ako je 
Doznaka upućena na SVC ili Račun, a Financijska institucija ga nije primila/prihvatila. 
Ako Pošiljatelj Doznaku uputi na SVC ili Račun, MoneyGram ne jamči kada će iznos 
Doznake biti zaprimljen od strane Financijske institucije. MoneyGram ni na koji način 
nije odgovoran prema Primatelju od trenutka kada iznos Doznake bude zaprimljen 
na SVC ili Račun. Pored naknade koju plaćate MoneyGramu, Financijska institucija 
može također zahtijevati plaćanje određene naknade, bilo neposrednu ili isplatom 
umanjenog iznosa Doznake. Niti Vi, niti Primatelj za vrijeme prijenosa ni u jednom 
trenutku nemate depozit u tvrtci Moneygram.

4. 	 Identifikacija. Ako Primatelj ne predoči važeći dokaz identiteta, tj. identifikacijski 
dokument prilikom primanja iznosa Doznake, možete odrediti tajno pitanje i 
odgovor kod svog zastupnika. Ta opcija ovisi o iznosu Doznake i je li navedena 
opcija omogućena kod našeg zastupnika. Doznaka koja uključuje tajno pitanje može 
se isplatiti nakon ispravnog odgovora na to pitanje ili nakon predočenja važećeg 
identifikacijskog dokumenta od strane Primatelja. Registracijski broj Doznake nije uvijek 
potreban za njezin primitak. Pošiljatelji trebaju biti pažljivi kada novac šalju Primateljima 
koje ne poznaju, a informacije o transakciji ne bi smjeli otkriti trećim stranama.

5. 	 Valute.  Pitajte svog zastupnika o tečaju koji će se primjenjivati na Vaš prijenos i za 
valute koje su dostupne u zemlji Primatelja ili na određenoj lokaciji. Uz naknadu 
za uslugu novčanog prijenosa, može se primijeniti i određeni tečaj kojeg određuje 
MoneyGram ili njegovi Zastupnici. Razliku između tečaja za klijente i tečaja važećeg 
za MoneyGram ili za njegovog Zastupnika zadržavaju MoneyGram ili Zastupnik. “Iznos 
koji se prima” naveden na prednjoj strani ovog obrasca važeći je za Doznake u zemlje 
Primatelja, OSIM u sljedećim slučajevima: (1) ako je prošlo 45 dana od slanja Doznake; 
ili (2) ako je iznos naveden u američkim dolarima ili eurima, a Zastupnik Moneygrama 
u zemlji Primatelja iznos isplati u valuti koja nije američki dolar ili euro. U tom slučaju 
se preneseni iznos može konvertirati u lokalnu valutu prema tečaju kojeg će odrediti 
MoneyGram ili Zastupnik u trenutku isplate iznosa Primatelju. Ako se tečaj određuje u 
trenutku isplate Primatelju, na njega mogu utjecati razni politički, ekonomski i drugi 
uvjeti u zemlji Primatelja, što znači da svi Zastupnici u zemlji možda neće koristiti isti 
tečaj, tj. tečaj će varirati ovisno o lokaciji koju odabere Primatelj. MoneyGram nije 
strana u konverziji valute nakon Doznake. Nadalje, ako Primatelj zatraži da se isplata 
izvrši u valuti koja nije uobičajena valuta za isplate od strane Zastupnika ili u valuti koja 
nije navedena na obrascu ili se Doznaka izvrši u korist Računa čija valuta ne odgovara 
valuti navedenoj na prednjoj strani ovog obrasca, Zastupnik može naplatiti naknadu za 
konverziju valute. Navedena transakcija je posebna transakcija koja se odvija između 
Primatelja i Zastupnika i nije dio Doznake MoneyGrama.

6. 	 Povrat novca. Ako je Pošiljatelj naveo bilo koji pogrešni podatak ili ako je Doznaka 
obavljena u korist SVC-a ili Računa i Financijska institucija prihvati navedeni iznos 
Doznake, Pošiljatelj nema pravo na povrat novca. Primatelj povrat doznačenog novca 
ili poništenje prijenosa može zahtijevati u pisanom obliku na tvrtku MoneyGram 
International Ltd. na niže navedenu adresu ili posjetom lokaciji Zastupnika gdje je 
izvršena uplata. Svi zahtjevi za povratom novca moraju sadržavati kopiju izvornog 
obrasca za slanje Doznake. Sve zahtjeve za povratom novca pregledava i o njima 
odlučuje MoneyGram. Zahtjevi se obično obrađuju unutar 30 dana od primitka 
valjanog zahtjeva. Novac koji se prenosi putem sustava MoneyGram predstavlja 
prenesenu svotu, tj. doznaku, a ne depozit.

7. 	 Važenje Doznake. Iznos koji je naveden na prednjoj strani ovog obrasca može se 
45 dana nakon obavljanja prijenosa novca preuzeti u zemlji Primatelja navedenoj 
na prednjoj strani obrasca. Nakon isteka 45 dana iznos Doznake se može samo 
vratiti Vama. Ako se iznos isplati nakon 45 dana, MoneyGram ili njegov Zastupnik 
može odrediti tečaj za isplatu u trenutku isplate. Ako je iznos za primanje naveden u 
američkim dolarima i u valuti zemlje Primatelja, važeći je iznos u američkim dolarima. 
Iznos naveden u valuti zemlje Primatelja navodi se samo u svrhu procjene.

8. 	 Odgovornost. TVRTKA MONEYGRAM NI U KOM SLUČAJU NIJE ODGOVORNA ZA 
ŠTETE U SLUČAJU KAŠNJENJA, NEIZVRŠENJA PRIJENOSA, NEISPLAĆIVANJA IZNOSA 
ILI ISPLAĆIVANJA NEDOSTATNOG IZNOSA DOZNAKE, ČAK I AKO JE DO ŠTETE 
DOŠLO USLIJED KRIVICE, GREŠKE ILI PROPUSTA TVRTKE MONEYGRAM ILI NJEZINOG 
ZASTUPNIKA, kao ni za iznos veći od iznosa Doznake i naknade koju plaća Pošiljatelj, 
osim ako je drugačije određeno zakonom. Ne prihvaćamo odgovornost za odstupanja 
ili kašnjenja usluge uslijed lokalnih propisa ili uzroka izvan kontrole tvrtke MoneyGram. 
TVRTKA MONEYGRAM NI U KOM SLUČAJU NIJE ODGOVORNA ZA BILO KAKVE 
SLUČAJNE, NEIZRAVNE, POSEBNE ILI POSLJEDIČNE ŠTETE.

9. 	 Zaštita podataka. MoneyGram će podatke navedene u ovom obrascu za slanje/
primanje koristiti kako bi za Vas obavio uslugu prijenosa novca. MoneyGram Vaše 
osobne podatke može pohraniti u svoju bazu podataka u svrhu administracije 
poslovnog odnosa između Vas i tvrtke MoneyGram. Imate pravo zatražiti primjerak 
ispisa s nekim Vašim osobnim podacima koji su pohranjeni u tvrtci MoneyGram, 
kao i da od MoneyGrama zatražiti da izmijeni sve eventualne netočnosti u tim 
podacima. Navedene podatke MoneyGram može podijeliti sa svojim matičnim 
društvima i Zastupnicima, no ne i s bilo kojim trećim stranama, osim u skladu sa 
zakonom. Navedeni ostali subjekti MoneyGrama mogu biti locirani izvan Europskog 
Gospodarskog Prostora. Vaše navođenje osobnih podataka na ovom obrascu je 
dragovoljno. Ispunjavanjem ovog obrasca izričito pristajete na MoneyGramovo 
korištenje i prijenos Vaših podataka u gore navedene svrhe.

10.	 Mjerodavni jezik. Ovi su uvjeti i odredbe izrađeni i izvršavaju se engleskom jeziku, koji 
je mjerodavni jezik za sve svrhe. Prijevod na bilo kojem drugom jeziku osim engleskom 
postoji samo zbog prikladnosti za stranke. UK T&C 0807


